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torno ad essa furono raccolte
e sepolte le salme dei soldati
caduti nella prima guerra
mondiale. Come si ricordera,
nei giorni della ritirata di Ca-
poretto, le truppe del gene-
rale Villani vi opposero pro-
prio in questa localita una
accanita resistenza nel vano
tentativo di fermare il nemico
incalzante. !l generale Villani
non volle perd darsi per vinto.
Piuttosto di arrendersi al ne-
mico si suicidd nella stanza
di un'osteria di San Leonardo
dove si era insediato il suo
quartier generale.
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Pogled na mnozico udelezencev kulturnega sreéanja sosednih narodov na Kamenici

MnoZicna udelezba in prisréno vzdusje

Na kulturnem srecanju sosednih narodov na Kamenici

Odkritje plosée v spomin na nekdanji Arengo v Beneski Sloveniji, kjer so se zbirali okoli « Lastre » ali kamenite mize, pod lipo,
pred cerkvijo ali sredi vasi hisni gospodarji — Prisotnost tevilnih zastopnikov kulturnih, gospor arskih in politiénih oblasti —

lzredno pomemben govor grmiskega supana Fabia Boninija — Bogat kulturni s

Za letodnje kulturno srecanje med sosednimi narodi, ki
se je vrilo na Kamenici pri Stari gori dne 9. in 10. avgusta,
moramo podértati, da se je odvijal zelo pomemben del napo-
vedanega sporeda Ze v soboto, 9., ko so na tem kraju odkrili
spominisko plo3&o benesko slovenskega Arenga. Tega sobot-
nega dela prireditve so se udelezile &tevilne visoke osebnosti
kulturnega in politicnega Zi-

vijenja iz tokraj in onkraj me- Gospod Gujon, ki je avtor

kniige «Ljudje Nadiskih do-

rajo, pomisliti, da brez direk-
tnega sodelovanja vsega ljud-
sva, ne bo mogode resiti vseh
tezkih problemov, ki nas ta-
rejo: rediti pa jih bomo mo-
gli le v skladu z novo resnic-
nostjo, ki danes tudi pri nas
nastajanr.

Po gqovoru prof. Mariniga

pored in dobra organizacija

je bila tudi blagoslovitev plo-
§&e in nod so zopet zaceli za-
bavati domaéi godci vsem ti-
stim, ki so tam prenotili ob
prizganem ognju v Sotorih.
Drugi dan, v nedeljo, so se
%e v zgodnjih popoldanskih
urah zadele pomikati proti
Kamenici s 8tirih alavnih cest.

PRAINIK EMIGRANTOV V SUBIDU V DUKU 15. JUNIA

SODELOVANJE VASCANOV
IN PREDSTAVNIKOV
DEMOKRATICNIH SIL

GOVORI DOMACINA PIA CRAGNAZA, POSLANCEV
SANTUZA (KD), LIZZERA (KP) IN FORTUNE (PSD

Kot smo Ze napovedali v
nadem listu, se je vrsil v Su-
bidu, v petek 1., soboto 2
v nedeljo 3. in ponedeljek 4.
avgusta tradizionalni praz-
nik emigrantov. Ce bi ne bil
tlovek seznanjen od &asopi-
sov in velikih plakatov, ki so
bili prilepljeni po vsej Be-
nedki Sloveniji, bi bil lahko
mislil, da se je znajdel v Su-
bidu na kaknem mednarod-
nem simpoziju, na kak3ni

Poslanec Mario Lizzero

da to niso bili avtomobili
kakinih mednarodnih kon-
ferencirjev , paé pa naSih
Ijudi, ki so razprieni po
vsem svetu in sluzijo vsak-
danji kruh v tujini in so pri-
gli na svoj praznik v Subid
v velikim Stevilu in pripelja-
1i za sabo tudi svojee, znan-
ce in prijatelje. Prisli so gor,
da bi v tej uporni, gorsko-
beneski vasi terjali od obla-

Poslanec Giorgio Santuz
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kulturnega in politiénega zi-
‘vljenja iz tokraj in onkraj me-
‘je. Med njimi smo opazili kon-
ula SFRJ Tepavca, predsed-
‘nika izvrsnega odbora Planin-
" ske sveze Slovenije Toneta
‘Buéarja in tajnika Janeza
 Kmeta, Stevilne Zupane in ob-
~ ¢inske odbornike iz Beneske
' Slovenije, predstavnike bene-
= 8kih kulturnih drustev in se-
* veda tudi mnoZico ljudi iz §te-
~vilnih nasih dolin.

* Po utihnitvi benedkih god-
cev sta stopila na oder ma-
* tajurski Zupnik Paskal Gujon
in prof. Marinig, ki sta orisa-
~ la pomen te velike plosde na
Kamenici, na kateri so vkle-
. sane tele besede: «Tle se u-
~ sako lieto ponavljajo 'Sosied-

. nje’, s katerimi so se bene&ki

Slovenci avtonomno upravlja-
- li skozi 1.000 liet». Na desni

rinnova |'Arengo col quale gli
Sloveni della Benetija si au-

togovernarono per 1.000 an-
Nix,

{
l ~ plos&i pa: «Qui ogni anno si

Kozolec na
soseden

Kamenici iz napisom «Beneski Slovenci pozdravjajo svoje

zicna udelezba in prisrcno vzdusje

@ kuiturnem srecanju Sosednih narodov na Kamenici

k._-itje plosce v spomin na nekdanji Arengo v Beneski Sloveniji, kjer so se zbirali okoli « Lastre » ali kamenite mize, pod lipo,
ored cerkvijo ali sredi vasi hini gospodarji — Prisotnost Stevilnih zastopnikov kulturnih, gospor arskih in politiénih oblasti —
Izredno pomemben govor grmiSkega Zupana Fabia Boninija — Bogat kulturni spored in dobra organizacija

. Za letosnje kulturno sreéanje med sosednimi narodi, ki
se je vrsilo na Kamenici pri Stari gori dne 9. in 10. avgusta,
moramo podértati, da se je odvijal zelo pomemben del napo-
yedanega sporeda Ze v soboto, 9., ko so na tem kraju odkrili
spominisko plo$¢o beneSko slovenskega Arenga. Tega sobot-
‘nega dela prireditve so se udelezile stevilne visoke osebnosti

Gospod Gujon, ki je avtor
knjige «Ljudje Nadiskih do-
lin», je povedal kratko zgodo-
vino Beneske Slovenije in da
je bila ta plos¢a postavijena
v spomin na naSe pradede, ki
so se zbirali pred cerkvijo Sv.
Kvirina in po vrsti v Landar-
ski ali Mjerski Banki okoli
«LaSter».

Po Se dolgem in iz&rpnem
zgodovinskem orisu nade de-
Zele, ki ga na Zalost zaradi
pomanjkanja prostora, ne mo-
remo objaviti na tem mestu,
je spregovoril potem tudi
prof. Firmino Marinig, ki je
najprej vse prisotne pozdravil
v slovenséini in v italijand&i-
ni. Tudi on je v svojem go-
voru obnovil glavna zgodovin-
ska dogajanja v Beneski Slo-
veniji, pri ¢emer je seveda
posvetil posebno pozornost
upravni in sodni avtonomiji,
pa tudi socialnim ugodnostim,
ki so jih za &asa avtonomije
uzivali revnejsi sloji. Ob zak-
ljucku je dejal: «Nekateri mo-
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d na mnozico udeleZencev kulturnega sre&anja sosednih narodov na Kamenici

rajo, pomisliti, da brez direk-
tnega sodelovanja vsega ljud-
sva, ne bo mogode re8iti vseh
tezkih problemov, ki nas ta-
rejo: resiti pa jih bomo mo-
gli le v skladu z novo resnié-
nostjo, ki danes tudi pri nas
nastajanr.

Po govoru prof. Mariniga
so se udeleZenci priblizali sa-
memu spomeniku — plo3é&i,
ob katerem je stal simbol Ka-
menice — tri prekriZzana de-
bla — in gorel je kres. Takrat

je bila tudi blagoslovitev plo-
8Ce in no¢ so zopet zadeli za-
bavati domagi godci vsem ti-
stim, ki so tam prenogili ob
prizganem ognju v Sotorih.
Drugi dan, v nedeljo, so se
Ze v zgodnjih popoldanskih
urah zacele pomikati proti
Kamenici s §tirih glavnih cest,
ki vodijo na Staro goro, dolge
vrste avtomobilov z vsemi
mogo&imi evident&nimi tabli-

(Nadaljevanje na 3. strani)

~ POMEMBEN GOVOR VIDEMSKEGA

OB OTVORITVI NOVE PLANI

Sekcija Italijanskega alpi-
nistiCnega kluba CAI (Club
Alpino Italiano) iz Cedada
je v nedeljo, dne 27. julija,
otvorila na Matajurju novo
planinsko koco. Ob tej prili-
ki je pri§lo na ta najvisji
hrib BeneSke Slovenije izre-
dno veliko Stevilo alpinistov
in ljubiteljev gora; bilo jih
je toliko, da jih ni bilo mo-
goCe preSteti in nekateri tr-
dijo, da fih je bilo prav go-
tovo veé kot deset tisoC.

S to novo planinsko posto-
janko je dal CAI velik pris-
pevek naSi deéeli, ker je va-
loriziral njen naravni aspekt.

Otovoritvene cerimonije so
se udeledili videmski nad-
$kof mons. Alfredo Battisti,
ki je bral sv. maso, predsed-
nik Senata senator Spagnol-
li, nekateri parlamentarci ter
zastopniki delele Furlanije-
Julijske krajine in Pokrajine.
Prisotni so bili tudi zastop-
niki planinskih drustev iz
sosedne Slovenije.

Ob koncu sv. maSe je imel
zelo va2en govor videmski
nad$kof mons, Alfredo Bat-
tisti, iz katerega prinasamo
najpomembnejse odlomke:

«HvaleZni smo alpinistic-
nemu klubu in oblastem, da
so pokazali zanimanje za te
uboge, preproste in dobre
ljudi. To, kar lepSa svet, to,
kar ga bogati in ga naprav-
lja zanimivega, je Clovek.
Prava veliina sveta je d&lo-
vek, ki je bil ustvarjen po
boZji podobi. In prav zato je
Clovek res prava glorija sve-
ta. Tako je tudi res, da Ce
sre¢amo po dolgih urah sa-

avgusid LIallziondainl praz-
nik emigrantov. Ce bi ne bil
élovek seznanjen od &asopi-
sov in velikih plakatov, ki so
bili prilepljeni po vsej Be-
neSki Sloveniji, bi bil lahko
mislil, da se je znajdel v Su-
bidu na kakSnem mednarod-
nem simpoziju, na kak3ni

Poslanec Giorgio Santuz

internacionalni konferenci,
sode€¢ po vrsti avtomobilov
in evidené¢nih tablicah, ki so
jih nosili iz vse Europe. To-

NADSKOFA

NSKE KOGE NA MATAIURIU

motne hoje kakSnega Elove-
ka, se nam zdi, da so nam
postali gozd in gora prija-
telj, da nam je postal prija-
telj tudi svet. Torej, ée se bo
ohranila prisotnost Eloveka,
se bo ohranila tudi vsa na-
ravna lepota teh dolin. Toda
ta zemlja, tako bogata lepot,
raznoliénosti  hribov in pa-
noram, na Zalost ni rodovit-

(Nadaljevanje na 2. strani)

Videmski nadskof mons. Battisti masuje pred bajto na Matajurju. Ob njem
matajurski Zupnik gospod Paskal Gujon

Poslanec Mario Lizzero

da to niso bili avtomobili
kakSnih mednarodnih kon-
ferencirjev , pa¢ pa mnasih
ljudi, ki so razprSeni po
vsem svetu in sluZijo vsak-
danji kruh v tujini in so pri-
§li na svoj praznik v Subid
v velikim Stevilu in pripelja-
li za sabo tudi svojce, znan-
ce in prijatelje. PriSli so gor,
da bi v tej uporni, gorsko-
beneSki vasi terjali od obla-

Poslanec Loris Fortuna

sti pravico do zaposlitve do-
ma, da bi se napravil konec
prisilni emigranciji, da bi se
priznale narodnostne pravi-
ce beneSkim Slovencem.

(Nadaljevanje na 4. strani)

CEDAD - TRG REZISTENCE
PRAZNIK « L'UNITA’ »
SLOVENSKI VECER
1.1X.1975

20.30 Folklorna skupina
«Sava» (Kranj)

21.30 Ples
Orkestra Folk
iz Spetra
Beneski godci
Nediski harmonikarji

Pozdravil bo:

Pavel Petricié
pokrajinski svetovalec
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KAKUO SO Sl PISALI NASI
TE STARI

Rjedko kajsnemu je znano,
kakuo so si pisali med sabo
nasi te stari. Kajsan ne bo
vjervu, e mu poréemo, da so
si pisali po slovensko. Po na-
sih hisah se Se dobijo stara
pisma, od moza, ki je pisu Ze-
ni iz Amerike, brat bratu, sin
otetu, ali parjateu parjatelju
od vojakov. Obljubljamo brau-
cem, da bomo od &asa do éa-
sa objavljali tudi te pisma.

Pisma so napisana z zmje-
Sano, italijansko in slovensko
grafijo. Tuo lahko zastopimo,
Ze pomislimo, da jih ni obe-
dan ugiu pisati s slovenskimi
&rkami. Besede pa so use slo-
venske. Pisma bomo prepisa-
li u slovensko grafijo.

TONA KESANU IZ ZVERINGA
ODGOVARJA GENWU

PEKNEMU

Dragi Genio,

PraSas me, kakuo se naha-
jam u vojaSkem stanu. Po-
vjem ti na kratko:

Na slamci se lepuo spi,

pa uasih 8e harbat me boli.
U rokah imam kruha,
gaveta je suha,

prejmem za gavetin,

ga ni not en kuartin,
ostajam tvoj vedni parjateu

Tonin

- e
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Na kulturnem

srecanju

sosednih narodov . .. . ..

{Nadaljevanje s 1. strani)

cami: domatih, iz raznih kra-
jev Slovenije, ‘Avstrije in ne-
stetih tujih, v katerih so po-
tovali na ta zgodovinska tla
nadi emigranti, ki so prili do-
mov na poéitnice in je bil nji-
hov najglavnejsi cilj udelezba
tega, ze petega kulturnega
srecanja.

Vreme je bilo prekrasno, le
pozneje so se nad to planja-
vo, kjer je bil shod, pripodili
tezki oblaki. Ze dosti Casa
pred napovedano uro osred-

Don Paskal Gujon

nje proslave, je izgledala Ka-
menica kot travnik, ali ¢e jo
hotemo imenovati senozet,
kjer raste na tisoe vrst Zivo-
pisanih cvetic, Kkjer pojejo
slaveki in poletavajo metulj-
¢ki. Da, tako bi se zdelo Elo-
veku, &e bi ta travnik videl z
vrha, morda iz helikopterja,
aviona, ali pa e bi sam imel
peruti, da bi poletel v zrak.

Med mnoZico domacinov in
emigrantov  (nekateri ~med
njimi so prisli celo iz Juzne
Amerike in Avstralije) so se
pomesali Stevilni gostje z
Goriskega in s Trzaskega, s
Koroske in iz Slovenije, pa
tudi precej Furlanov se je
zbralo.

Poleg stevilnih beneskih Zu-
panov, obg&inskih svetovalcev
Nadiske gorske skupnosti,
smo med prisotnimi opazili
tudi poslanca Albina Skerka
in Maria Lizzera (KPI), dezel-
nega svetovalca Arnalda Ba-
racettija (KPI), pokrajinske
svetovalce Pavla Petridi€a in
Renza Toschija (KPl) ter Jo-
sefa Chiabudinija (KD), pred-
sednika Slovenske komisije
pri PSI Branka Pahorja ter
predstavnika Furlanskega gi-
banja Giorgia Jusa. Prisotna
je bila tudi delegacija ob&ine
Doline, S&tevilna =zastopstva
pa so poslale tudi druzbeno-
politiéne organizacije s Tol-
minskega.

Slovensko kulturno gospo-
darsko zvezo sta zastopala
predsednik Boris Race in taj-
nik Darij Cupin. Prisotni so
bili tudi ravnatelj SSG iz Trsta
Filibert Benedeti&, predsednik
N3K inz. Renko ter drugi javni
delavci iz Trsta in Gorice. Po-
krajinsko zvezo partizanov
ANPI je zastopal njen pred-
sednik Federico Vincenti, za
furlanske emigrantske organi-
zacije sta pa bila prisotna Al-
fredo D’Antoni (ALEF) in Gino
Bassi (ACLI).

-

Med maso v &tirih jezikih.

Zupnik iz Trémuna Bozo
Zuanella pa je podértal, da
danes ne moremo dopustiti,
da bi kdo delil ljudi na svo-
bodnjake in hlapce, na vec-
vredne in manjvredne, ker
imamo vsi ljudje iste pravice
in enako dostojanstvo. To ve-
lja tudi za narode in jezike, ki
jih ne smemo vrednotiti po
vojagki in politiéni moci, am-
pak po duhovnih in kulturnih
vrednotah.

Naj nam oproste vsi ostali,
ki jih ne omenjamo na tem
mestu  «Novega Matajurjan».

Nimamo prosto-
ra, tako smo se Ze ob zatetku
oprostili ve¢im drugim.

Nadvse smo se razveselili,
ko smo zagledali na govorni-
skem odru grmiskega Zupana
inz. Fabia Boninija, ki je naj-
prej pozdravil oblasti, ki so se
udelezile sretanja ter vse pri-

«Ne trdimo, da je nada de-
selica najlepsa na svetu», je
nadaljeval inz. Bonini, «a za
nas je tako, kot bi to bilo res.
Ti hribi, ta strma pobocja, so
za nas, dom, torej varnost,
prijateljstvo, zivljenje in mir».

Prav ob besedi mir se je
grmiski Zupan spustil v raz-
glabljanje o preteklosti Bene-
ske Slovenije, skozi katero so
sle najhuse vojne grozote».
Skozi stoletja je bila Benedija
prizorisce izbruhov sovrastva,
danes pa mora prevladati
zdrava pamet po medseboj-
nem razumevanju. V takem
vzdusju bodo namre¢ Beneska
Slovenija in dezele pridobile
na pomenu. Dokazati moramo,
da lahko Zivimo drug ob dru-
gem ne samo V miru, ampak
tudi tako, da si medsebojno
koristimo, dokazati moramo,
da je tisto, kar nas loguje,
manj pomembno od tistega,
kar nas druzi, prispevati mo-
ramo k utrjevanju tega mostu
med narodi, omogog&ati med-
sebojno spoznavanje, pomesti
s starimi predsodki in prepre-
¢iti zastajanje novih; le tako
bomo ziveli v miru kot kul-
turni ljudje», je kongal inz.
Bonini.

Njegov govor v italijans€ini
nrina&amn na druoem mestu.

kinil dez, ki se je prav tedaj
usul iz temnih oblakov.

Ge ne bi zadele padati tako
debele kaplje deZja, bi se Se
dosti ljudi zabavalo ob prijet-
nih zvokih harmonike. Neka-
teri so se sicer po kratki plo-
hi vrnili na svoje domove, a
prisli so spet novi udelezen-
ci kulturnega sreanja, Ce-
ravno pozno v no&, ko ni bilo
nevarnosti nevihte, ki se je

Il DISGORSO

pripravijala ze dosti ur pred
zakljuckom.

Po tem kulturnem srecanju,
kot smo 7e v zatetku pove-
dali, petem, se zdimo kot pre-
rojeni in da bomo kmalu vzkli-
kali, da so vsi ljudje po
rojstvu enaki in imajo enake
pravice. In tisti dan bo odpo-
vedalo orozje in sovrastvo, za-
vladal bo mir in spostovanje
med vsemi narodi sveta.

IN ITRLIAND

DEL SINDACO DI GRIMACCO
ing. FABIO BONINI

Salutiamo innanzi tutto le
autorita che hanno avuto la
sensibilita di intervenire a
questa manifestazione.

Gli amici friulani, sloveni e
carinziani e tutti voi che sie-
te venuti qui per trascorrere
gualche ora in serena compa-
gnia con genti si diverse ma
vicine.

Salutiamo in modo partico-
lare voi emigranti, specie
quelli che devono riprendere
la strada dell’estero in cerca
di una non sempre sicura oc-
cupazione.

Voi che giornalmente vive-
te in mezzo a genti con lin-
gua e usanze diverse e da an-
ni praticate in concreto la
convivenza civile tra i popoli
(anche se i sentimenti di chi
vi ospita non sempre sono
corretti e adeguati ai tempi
in cui viviamo}.

Qui intorno i nostri monti,
i nostri paesi, quello che ri-
mane dei nostri campi e dei
nostri prati tanto faticosa-
mente ricavati dai nostri an-
tenati.

Non diciamo che questa &
la regione piu bella delia ter-
ra, ma per noi & come se fos-
se Ccosi.

Per noi questi monti, questi
versanti ripidi (tele nase

mrival rannracantann IQ [at~1-3~]

La chiesetta di S. Nicolo,
che avete incontrato venen-
do da Castelmonte, & stata
testimone di violenze inau-
dite.

Sulle montagne che ci cir-
condano centinaia di migliaia
di giovani hanno per sempre
interrotto la loro esistenza.

Ed erano giovani di tante
nazioni.

Per secoli la nostra regio-
ne & stata il teatro, il campo
d'azione in cui si & scaricato
l'odio accumulato in tutta
|'Europa.

Qui le guerre piu terribili
sono state combattute negli
ultimi cento anni. La nostra
terra dovra essere in futuro
ancora teatro di queste fol-
lie? Confidiamo di no; siamo
certi che la ragione ha final-
mente soggiogato la violenza.

Siamo certi che anche in
questa parte dell'Europa il
buon senso prevarra.

In questo nuovo clima, ne
siamo certi, la nostra regio-
ne e quelle vicine (in partico-
lare il Friuli, la Slovenia, la
Carinzia) avranno la loro im-
portanza.

Non tragica come nel pas-

sato ma positiva, come un
~mnt~ Anttatn nar farilitare ia




ccature. E' molto comodo.
vocazione al matrimonio
mporta dedizione e sacrifi-
, tra l'altro, anche del tem-
e del minor guadagno.
In una discussione a cui
asenziava anche uno psico-
jo che va per la maggiore
ltalia, qualcuno dei presen-
dichiard: «E' meglio una
ttiva famiglia che un buon
ituto o asilon. Nessuno lo
ntradisse. Infatti nessuno
0 supplire una madre, per
anto sprovveduta. In vista
tante difficolta che si incon-
ino nella educazione dei
scoli, gia la Montessori di-
iard che il maestro dovreb-
essere scienziato e misti-
E Arnold Gesell: «E' la
idre che, in armonia coll’an-
mento ed il tono di sviluppo
| bambino, sa come e quan-
i intervenire nel modo mi-
ore colla sua guida».
La On. Bartoli Macrelle so-
3nne: «L'istituto familiare
crollante; la donna bisogna
e cerchi il modo (pensioni,
evidenze ecc.) di restare il
astro della famiglia».

(Continua)
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Dbn Paskal Gujon

nje proslave, je izgledala Ka-
menica kot travnik, ali e jo
hodemo imenovati senozet,
kjer raste na tisote vrst Zivo-
pisanih cvetic, kjer pojejo
slavéki in poletavajo metulj-
&ki. Da, tako bi se zdelo ¢lo-
veku, e bi ta travnik videl z
vrha, morda iz helikopterja,
aviona, ali pa e bi sam imel
peruti, da bi poletel v zrak.
Kamenica se je zdela skoraj
premajhen prostor za tolik&no
stevilo ljudi, saj so se morali
udelezenci kar gnesti eden z
drugim, ¢e so hoteli slediti
bogatemu kulturnemu progra-
mu.

Predno povemo, kako se je
vse odvijalo, naj omenimo, da
jesreditega obseznega planin-
skega travnika kraljeval kozo-
lec, na katerem je bil napis
«Beneski Slovenci pozdrav-
ljajo svoje soseder. Poleg ko-
zolca, v katerega je bil vstav-
ljien tudi govorniski oder, pa
se je dvigal proti nebu simbol
Kamenice — trije drogi na
vrhu prekrizanih debel, na ka-
terih so plapolale slovenska,
italijanska, avstrijska in fur-
lanska zastava.

darsko zvezo sta zastopala
predsednik Boris Race in taj-
nik Darij Cupin. Prisotni so
bili tudi ravnatelj SSG iz Trsta
Filibert Benedeti&, predsednik
NSK in7. Renko ter drugi javni
delavci iz Trsta in Gorice. Po-
krajinsko zvezo partizanov
ANPI je zastopal njen pred-
sednik Federico Vincenti, za
furlanske emigrantske organi-
zacije sta pa bila prisotna Al-
fredo D'Antoni (ALEF) in Gino
Bassi (ACLI).

Zupnik Zuanela medtem ko blagoslavija spominsko ploséo Arenga

Sredanja se je udelezil tudi
§peterski dekan Francesco Ve
nuti, gorisko duhovséino pa
je predstavljal Marjan Ko-
mjanc.

Seveda so se na Kamenici
zbrali tudi vsi kulturni delavci
iz nade Benedéije, saj so bila
pri organizaciji tega sreCanja
soudelezena vsa beneska dru-
Stva.

Sredanje se je kot prejsnja
leta zadelo z ma8o v S§tirih
jezikih, ki so jo darovali go-
spodje Paskal Gujon, Arturo
Blasutto, Mario Laurencic, Va
lentin Birti¢, Emil Cengi¢ in
Marjan Komjanc. Ma3o je
spremljalo petje pevskega
zbora «Recan» iz Les.

Med mado so duhovniki na
kratko negovorili prisotne v
slovenséini, italijan8éini in v
furlangéini. Vsi govori so
poudarjali Zeljo po mirnem so-
Zitju med sosedi, med med-
sebojnem spostovanju in lju-
bezni, po napredku vseh.

vrednotah.

Naj nam oproste vsi ostali,
ki jih ne omenjamo na tem
mestu  «Novega Matajurja».

Nimamo prosto-
ra, tako smo se ze ob zacetku
oprostili ve¢im drugim.

Nadvse smo se razveselili,
ko smo zagledali na govorni-
S$kem odru grmiskega Zupana
inZ. Fabia Boninija, ki je naj-
prej pozdravil oblasti, ki so se
udeleZile srecanja ter vse pri-

jatelje iz Slovenije, Koroske
in Furlanije, ki so prisli na
obisk v Bene8ko Slovenijo.
Govoril je v slovens€ini, ita-
lijangé&ini in furlan§&ini.

Prijateljem iz Slovenije je
v slovenskem jeziku povedal,
da ima kultura Beneske Slo-
venije veliko skupnega s kul-
turo ostalih pokrajin ter izra-
zil Zeljo, da bi tudi v Furle-
niji pridlo do gospodarskega
napredka in do realizacije fur-
lanskih duhovnih in kulturnih
potreb, predvsem pa do jezi-
kovnega in kulturnega prepo-
roda.

Ob pozdravu KoroScem je
izrazil Zeljo po tesnejsih sti-
kih. Ko pa je spregovoril Be-
nedanom, je najprej zazelel
sreto emigrantom, ki prav
zdaj prezivljajo izredno hude
trenutke in vse opozoril na
vrednote, ki jih nosi v sebi
nasa zemlja in ki bodo lahko
ge bolj prisle do izraza, ¢e se
bodo nasi ljudje skupno bo-
rili za napredek svojih krajev.

prizori§ée izbruhov sovradtva,
danes pa mora prevladati
zdrava pamet po medseboj-
nem razumevanju. V takem
vzdu$ju bodo namre¢ Beneska
Slovenija in dezele pridobile
na pomenu. Dokazati moramo,
da lahko Zivimo drug ob dru-
gem ne samo v miru, ampak
tudi tako, da si medsebojno
koristimo, dokazati moramo,
da je tisto, kar nas lo&uje,
manj pomembno od tistega,
kar nas druzi, prispevati mo-
ramo k utrjevanju tega mostu
med narodi, omogod&ati med-
sebojno spoznavanje, pomesti
s starimi predsodki in prepre-
giti zastajanje novih; le tako
bomo Ziveli v miru kot kul-
turni ljudje», je kongal inz.
Bonini.

Njegov govor v italijandéini
prinaSamo na drugem mestu.

Po drugih govorih in nasto-
pih Ze napovedanih pevskih
zborov so zakljuéili to kultur-
no srecanje «Veseli planga-
rji», ki so godli vesele vize
in podkurili mlade in stare
pete.

Po nastopu pevskega zbora
usluzbencev «lskra» iz Bovca
so stopili na oder §e nekateri
¢lani drudtva «Retan», ki so
izvedli dva humoristiéna pri-
zora. Po besedilih I. Predana
so sicer pripravili veé takih
humoresk v domadem nare-
¢ju, a njihovo izvedbo je pre-

dl una non sempre sicura oc-
cupazione.

Voi che giornalmente vive-
te in mezzo a genti con lin-
gua e usanze diverse e da an-
ni praticate in concreto Ia
convivenza civile tra i popoli
{anche se i sentimenti di chi
vi ospita non sempre sono
corretti e adeguati ai tempi
in cui viviamo).

Qui intorno i nostri monti,
i nostri paesi, quello che ri-
mane dei nostri campi e dei
nostri prati tanto faticosa-
mente ricavati dai nostri an-
tenati.

Non diciamo che questa &
la regione pill bella della ter-
ra, ma per noi € come se fos-
se cosi.

Per noi questi monti, questi
versanti ripidi (tele nage
grive) rappresentano la casa
con la sua atmosfera di sicu-
rezza, di amicizie, di vita e
di pace.

E’' nella pace, nella collabo-
razione e nel buon vicinato
che pud prosperare la vita.

Qui la pace non ha avuto
sempre una esistenza facile.

Guardiamo questi prati. Sul
terreno ove ora stanno cor-
rendo i vostri figli proprio qui,
in particolare, cinquanta anni
fa hanno perso [a vita centi-
naia di giovani di tante na-
zioni.

Nastopajo mladi Bene&ani s humoristi€nimi prizori.

U aZ1ore irn cul s51 g sudiivdailu
I'odio accumulato in tutta
I'Europa.

Qui le guerre pila terribili
sono state combattute negli
ultimi cento anni. La nostra
terra dovra essere in futuro
ancora teatro di queste fol-
lie? Confidiamo di no; siamo
certi che la ragione ha final-
mente soggiogato la violenza.

Siamo certi che anche in
questa parte dell’'Europa il
buon senso prevarra.

In questo nuovo clima, ne
siamo certi, la nostra regio-
ne e quelle vicine {in partico-
lare il Friuli, la Slovenia, la
Carinzia) avranno la loro im-
portanza.

Non tragica come nel pas-
sato ma positiva, come un
ponte gettato per facilitare la
circolazione oltre delle merci
anche delle idee, e della reci-
proca conoscenza.

Dobbiamo premere per di-
mostrare che si pud non solo
tranquillamente, ma addirit-
tura con profitto, convivere
con popoli diversi.

Dobbiamo mostrare come
la lingua, la cultura, sistemi
sociali diversi sono solo ac-
cidenti senza importanza di
fronte al fatto siamo tutti
quanti uomini.

|
!
i
!
1




